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llevan consigo la maldición de no satisfacerse nunca. Todo
está bien, todo es posible, todo tiene sentido mientras nos
entretiene y nos hace olvidar el vacío interno que no
queremos enfrentar. Vivimos aferrados a medios de
comunicación que tienen sobrados beneficios, pero que nos
separan de nosotros mismos y de los demás. Cuanto más
cerca creemos que estamos unos de otros, más lejos nos
encontramos. Nos comunicamos, sí, pero el egoísmo es muy
grande, y la impotencia ante determinadas situaciones, nos
vuelve estériles a toda convivencia.

Hay que encontrar la fórmula para enriquecer nuestros días,
para enriquecer nuestras vidas, para estar unidos
verdaderamente a quienes nos necesitan. Para lograrlo, hay
que comenzar por dar a nuestros infortunios su verdadera
dimensión; no todos son tan considerables como parecen ni
tan irresolubles como creemos. Basta con observar cuáles son
los infortunios que padecen los otros, y a quiénes podemos
apoyar, a veces con muy pequeñas cosas, de esas que parecen
insignificantes, pero suelen ser las más valiosas.

¿Qué se ha hecho del sentido de la fraternidad? ¿Qué se ha
hecho de nuestras sonrisas y de nuestras manos abiertas? ¿Por
qué destacamos tanto la violencia –que evidentemente
existe– y no la bondad con la que podemos vivir juntos? ¿Por
qué nos dejamos atrapar por los errores, por la
deshonestidad, por la falta de sentido común, por el propio
beneficio? ¿Por qué cerramos los ojos ante los que todavía
los tienen abiertos, a la espera de un poco de solidaridad?

Necesitamos un poco más de moral. Necesitamos algo tan
simple como ser buenos y mirar con buenos ojos a los demás.
Todos sabemos lo que es bueno en profundidad, pero no lo
ejercitamos porque no tiene valor económico ni prestigio.
¿Acaso las virtudes no benefician a quienes las ejercen y a
quienes están a su alrededor?

Sí, ha comenzado un año nuevo, y todos podemos
contribuir a que sea verdaderamente nuevo, aportando
aquellos elementos que habíamos olvidado o que nunca
habíamos cultivado. Hagamos un jardín de este 2020; cada
cual puede plantar una flor, cada cual puede hacer algo
positivo, cada cual puede ser mejor.

Estos no son simples deseos. Si podemos hablar y escribir
sobre ellos, es porque existen. Dar vida a los valores morales
es una buena oportunidad para dar vida a un tiempo
diferente. Que nadie nos prive de esta ocasión especial de
regalar y regalarnos un año nuevo y mejor.

Dar vida a los valores morales

Siempre comenzamos un año con esperanzas, convencidos
de que la nueva medida del tiempo ha de favorecernos,
resolviendo los conflictos más apremiantes que tenemos.

Sin embargo, año a año, descubrimos que los días siguen
siendo más o menos iguales, y que tanto la solución de los
conflictos como una mayor dosis de alegría, siguen siendo el
producto de nuestras propias decisiones y acciones.

Ciertamente, no es fácil decidirse en todos los casos, sobre
todo cuando tenemos varias opciones ante la vista… o
ninguna. Ni tampoco encontrar alegría, desestimando
pequeñas cosas que, sin embargo, vienen cargadas de
satisfacciones.

Mejor que quedarnos paralizados es tomar alguna decisión,
hacer uso de la fortaleza que todos llevamos en nuestro
interior. Es posible que elijamos una opción incorrecta, pero
al menos sabemos que podemos corregirla; y esto ya es
mucho. Lo mismo sucede con las pequeñas cosas que, a
fuerza de insignificantes, pierden el valor de elevarnos; pero
no hay nada insignificante para la mirada penetrante.

No podemos negar que, de una manera u otra, en todas
partes se viven momentos difíciles. Estoy convencida de que
aun quienes gozan de grandes fortunas, no pueden escapar
del dolor humano, que es más fuerte que todas las carencias.
Pero no debemos resignarnos y justificar todos nuestros
desaciertos adjudicándolos a los malos tiempos que vivimos.
Hay, efectivamente, un enorme desconcierto en todos los
aspectos de la vida; es complicado encontrar un rumbo
seguro; nos hemos acostumbrado a criticar más que a
construir.

Construir requiere un desarrollo en el ser humano que es
imposible sin fundamentos. Tal vez la pobreza más grande, la
que más nos afecta, es la carencia de fundamentos morales.

Amparados en la libertad, que no siempre sabemos usar,
nos dejamos arrastrar por las exigencias más inmediatas, que
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considerable as they seem, nor as insoluble as we think. It is
enough to take a look at the misfortunes that others are
suffering; and to realize that we can support them, sometimes
with very small things, those that seem insignificant but are
usually the most valuable.

What has become of the sense of fraternity? What has
become of our smiles and our open hands? Why do we give
so much space to violence – which evidently exists – rather
than to the kindness with which we can all live together? Why
do we allow ourselves to be trapped by mistakes, by
dishonesty, by the lack of common sense, by self-interest?
Why do we close our eyes to those who are waiting for a
token of solidarity?

We need a little more morality. We need something as
simple as being good and looking at others in a positive way.
We all know deep down what is good, but we don’t practise
it because it has no economic value or prestige. Do the virtues
not benefit those who practise them and those who are
around them?

Yes, a new year has begun, and we can all contribute to it
being truly new, by contributing those elements that we have
forgotten or have never cultivated. Let us make a garden of
this 2020; each of us can plant a flower, each of us can do
something positive, each of us can be better.

These are not simple wishes. If we can speak and write
about them, it is because they exist. To give life to moral
values is a good opportunity to give life to a different way of
living. May no one deprive us of this special occasion to give
the gift of a new and better year to ourselves and others.

We always start a year with hopes, convinced that this new
measure of time will be in our favour and will help to solve
the most pressing conflicts we have.

However, year after year, we discover that the days
continue to be more or less the same, and that both the
solutions to conflicts and our greater degree of happiness
continue to be the result of our own decisions and actions.

Certainly, it is not easy to decide in all cases, especially
when we have several options before us… or none. Nor is it
easy to find happiness when we undervalue the small things
which, in fact, can be very satisfying.

Better than remaining paralysed is to take some decision,
making use of the strength we all carry within us. Maybe we
will make a wrong choice, but at least we know that we can
correct it; and this is already something. The same happens
with the small things which, by their very insignificance, are
not seen as being capable of elevating us; but there is nothing
insignificant for the eyes that can see.

We cannot deny that, in one way or another, people are
going through difficult times everywhere. I am convinced that
even those who have great fortunes cannot escape human
pain, which is greater than all the things we may lack. But we
should not resign ourselves and justify all our mistakes by
attributing them to the bad times we are living in. There is,
indeed, an enormous confusion in all aspects of life; it is
complicated to be sure that we are going in the right
direction; we have got used to criticizing more than building.

To build requires a development in the human being which
is impossible without foundations. Perhaps the greatest
poverty, which affects us most of all, is the lack of moral
foundations.

On the pretext of freedom, which we don’t always know
how to use, we allow ourselves to be carried away by the
most immediate demands, which bring with them the curse of
never being satisfied. Everything is fine, everything is possible,
everything makes sense as long as it entertains us and makes
us forget the inner emptiness we don’t want to face. We live
dependent on social media which have many benefits, but
which separate us from ourselves and others. The closer we
think we are to one another, the further away we find
ourselves. We communicate, yes, but selfishness is very great,
and powerlessness in the face of particular situations makes
us unable to live in harmony with others.

We have to find the formula for enriching our days, for
enriching our lives, for being truly united with those who
need us. To achieve this, we have to start by giving to our
misfortunes their true value; not all of them are as

Giving Life to Moral Values
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El amor a la verdad y el conocimiento parten de la legítima
aspiración por desarrollar el propio discernimiento para la
mejor comprensión del mundo y de uno mismo. Entendemos
la Filosofía como eje que relaciona las diferentes facetas y
vertientes del conocimiento humano.

La Filosofía puede unir las fuentes del pasado y el presente
en esa visión global, amplia e integradora, transformándose
en un verdadero motor de progreso, que busque profundizar
en sus finalidades, y aunar todos los aspectos del saber y de
la experiencia.

The love of truth and knowledge sets out from the
legitimate aspiration to develop our own discernment in
order to gain a better understanding of the world and
ourselves. We see philosophy as an axis connecting the
different facets and angles of human knowledge.

Philosophy can bring together the sources of the past and
the present in a holistic, broad and integrating vision,
becoming a real force for progress that seeks to understand
life more deeply and to harmonize all aspects of knowledge
and experience.

Promover un ideal de fraternidad, 
basado en el respeto a la dignidad humana, 
más allá de las diferencias, de sexo, 
culturales, religiosas, sociales, etc.

To promote an ideal of fraternity based 
on respect for human dignity, beyond any
differences of gender, culture, religion, 

social class, etc.

New Acropolis is an International Organization that
promotes an ideal of timeless values in order to contribute
to individual and collective development, working in the
fields of Philosophy, Culture and Volunteering. It was
founded in 1957 in Buenos Aires (Argentina) by the historian
and philosopher Jorge Ángel Livraga Rizzi (1930-1991).

FOUNDING PRINCIPLES

New Acropolis is based on three founding principles:

FRATERNITY

Fomentar el amor a la sabiduría, a través 
del estudio comparado de filosofías, 

religiones, ciencias y artes, para promover 
el conocimiento del ser humano, 
de la Naturaleza y del Universo.

To encourage the love of wisdom through 
the comparative study of philosophies, 

religions, sciences and arts, in order to achieve 
a knowledge of the human being, 

nature and the universe.

Este ideal de fraternidad halla su fortaleza en lo que nos
une, más que en lo que nos separa. Se afirma en el reconoci -
miento, protección y garantía de los valores universales que,
fomentando la diversidad, trascienden los propios usos y
costumbres locales y confluyen en principios éticos
comunes, inherentes a la dignidad de todo ser humano.

CONOCIMIENTO

The strength of this ideal of fraternity lies in what unites us,
rather than what separates us. It is firmly based on the
recognition, protection and safeguarding of those universal
values, which, while respecting diversity, transcend local
practices and customs and result in a set of common ethical
principles that are inherent in the dignity of every human
being.

KNOWLEDGE

Nueva Acrópolis es una Organización Internacional que
propone un ideal de valores permanentes para contribuir a la
evolución individual y colectiva, a través de sus lí neas de
acción en Filosofía, Cultura y Voluntariado. Fue fundada en
1957 en Buenos Aires (Argentina) por el profesor Jorge Ángel
Livraga Rizzi (1930-1991), historiador y filósofo.

PRINCIPIOS FUNDACIONALES

Nueva Acrópolis se sustenta en tres principios fundacionales:

FRATERNIDAD

OINA Organización Internacional Nueva Acrópolis

IONA International Organization New Acropolis
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OINA Organización Internacional Nueva Acrópolis

IONA International Organization New Acropolis

Nuestro trabajo redunda en mejores individuos que den
sostenibilidad al desarrollo social. El ser humano guarda en sí
mismo un enorme potencial latente. Conocerlo y
desarrollarlo es uno de los pilares fundamentales de la propia
vida y una fuente de satisfacción perdurable. un desarrollo
equilibrado y global de uno mismo, la realización de las
mejores cualidades y valores de nuestra naturaleza humana,
son la base sólida que permite un mundo mejor.

Our work enables individuals to improve themselves and
so to contribute to sustainable social development. All
human beings still have an enormous latent potential within
them. To get to know that potential and to develop it is one
of the fundamental pillars of life itself and provides a source
of lasting satisfaction. A balanced and all-round development
of ourselves, and the actualization of the best qualities and
values of our human nature, are the solid basis for a better
world.

CHIPRE. Conferencia sobre mujeres que cambiaron la historia.
CYPRuS. Talk on Women who Changed the World.

SERBIA. Voluntariado en un centro arqueológico cerca de Belgrado.
SERBIA. Volunteering at an archaeological site near Belgrade.

ARGENTINA. Participación en Expo Academia Logos en Córdoba.
ARGENTINA. Participating in the Logos Academic Expo in Cordoba.

Desarrollar lo mejor del ser humano, 
promoviendo su realización, como individuo y
como miembro activo de la sociedad. Actuar en

armonía con la Naturaleza 
para mejorar el mundo.

To develop the best part of the human being by
promoting each person’s

fulfilment as an individual and as an active
member of society. To act in harmony with Nature

in order to improve the world.

DESARROLLO HUMANO HUMAN DEVELOPMENT

ALBANIA. Presentación editorial de libros de D. Steinberg.
ALBANIA. Publisher’s presentation of books by D. Steinberg.
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ESTRUCTURA Y FUNCIONAMIENTO

Nueva Acrópolis es una organización internacional sin fin
de lucro. 

Está inscrita en el Registro Internacional de Asociaciones
del Reino de Bélgica.

Su estructura garantiza el respeto a la diversidad, la
autonomía y la iniciativa de cada uno de sus integrantes. 

Su funcionamiento permite que su acción se desarrolle con
total independencia de intereses políticos, religiosos o
financieros. 

Cada asociación miembro es responsable ante las
autoridades de su propio país y acata la reglamentación
internacional en materia de asociaciones.

De acuerdo con sus estatutos, la Asamblea General de la
Organización Internacional Nueva Acrópolis está integrada
por un representante de cada una de las asociaciones
federadas. 

De entre sus miembros más cualificados son elegidos los
integrantes de la Junta Directiva, que se renueva
periódicamente y se encarga de coordinar y llevar a término
los acuerdos que se establecen en cada reunión anual de la
Asamblea.

La Presidencia de la Organización Internacional está a cargo
de Delia Steinberg Guzmán. 

Actualmente Nueva Acrópolis  está presente en 60 países
en los cinco continentes y mantiene un total de 500 sedes.

FINANCIACIÓN 

Nueva Acrópolis se sostiene gracias a una economía
descentralizada, con periódicas auditorías y basa sus ingresos
económicos y sostenibilidad financiera en cuatro pilares:

- Cursos de formación y venta de productos culturales,
elaborados en nuestras sedes.

- Todos los socios aportan una cuota mensual, que les da
derecho a participar en todas las actividades programadas y
tener acceso a la red internacional de centros de la OINA.

- El apoyo del servicio voluntario, combinado con poco y
eficiente personal administrativo.

- El apoyo y patrocinio de empresas privadas y otras
instituciones.

Estos ingresos se destinan a los proyectos, así como al
mantenimiento de locales, suministros y publicidad.

STRUCTURE AND OPERATION

New Acropolis is an international non-profit organization. 

It is registered in the International Register of Associations
of the Kingdom of Belgium.

Its structure guarantees respect for the diversity, autonomy
and initiative of each of its member associations.

Its operational structure enables it to act independently of
all political, religious or financial interests.

Each member association is accountable to the authorities
of its own country and abides by the international regulations
governing associations.

According to its Constitution, the General Assembly of the
International Organization New Acropolis is made up of a
representative of each of the member Associations. 

The members of the Board of Directors, who are subject to
re-election at regular intervals and are responsible for
coordinating and implementing the resolutions passed at
each annual meeting of the Assembly, are elected from
among the most qualified members of the Assembly.

The current President of the International Organization is
Delia Steinberg Guzmán. 

New Acropolis is currently present in 60 countries across
five continents and has a total of 500 centres worldwide.

FUNDING 

New Acropolis supports itself by a decentralized financial
system, with regular audits. Its income and financial
sustainability are based on four pillars:

- Educational courses and sales of cultural products made
at our centres.

- All members pay a monthly subscription, which entitles
them to take part in all scheduled activities and have access
to IONA’s international network of cultural centers.

- The support of volunteers, together with a small number
of efficient administrative staff.

- Support and sponsorship from private companies and
other institutions.

This income is allocated to projects and the costs of
premises, supplies and advertising.

OINA Organización Internacional Nueva Acrópolis

IONA International Organization New Acropolis
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In 2019 New Acropolis continued with its institutional
activities through the international programmes of
Philosophy, Culture and Volunteering, which are designed to
transform the way that human beings see the world and
themselves, and encourage them to adopt a philosophical
and active attitude to the situations around them. The
philosophical education that our members receive is not
confined to the classroom, but is supplemented by
volunteering activities, which help them develop the ability
to overcome difficulties. 
Below is a quantitative summary of the activities carried out
over this period.

Durante el año 2019 Nueva Acrópolis ha desarrollado sus
actividades institucionales a través de los programas
internacionales de Filosofía, Cultura y Voluntariado, que están
diseñados para transformar la visión que el ser humano tiene
del mundo y de sí mismo y adoptar una actitud filosófica y
activa ante las situaciones de su entorno. La formación
filosófica que reciben nuestros asociados no se queda en el
aula, sino que se complementa con la práctica de las
actividades de voluntariado, que ayudan a vencer las
dificultades que se les presentan. 
A continuación mostramos de forma cuantitativa las
actividades realizadas en este periodo.

VOLUNTARIOS 
VOLuNTEERS 

HORAS DE SERVICIO VOLUNTARIO
VOLuNTEER SERVICE HOuRS

HORAS DE FORMACIÓN
TRAINING HOuRS

BENEFICIARIOS Y SOCIOS
BENEFICIARIES AND PARTNERS

38.124

LIBROS
BOOKS

739.467

1.991.748

3.663.296

1.158.415

ACCIONES DE VOLUNTARIADO
VOLuNTEERING ACTIONS

10.456

La OINA en cifras The IONA in figures
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Nueva Acrópolis en Internet
New Acropolis on the Internet

La Organización Nueva Acrópolis en Internet

Asistimos a una proliferación cada vez mayor de las
llamadas «noticias falsas», «fake news» o simplemente
«bulos» en Internet, y especialmente en las redes sociales
virtuales. La posibilidad de llegar a más gente que nunca
antes, acompañado de un cierto anonimato, ha hecho que
este tipo de desinformación nos llegue con la intención de
cambiar nuestras opiniones e incluso nuestras acciones.

Pese a todos estos abusos, todavía sigue habiendo mucha
información positiva en Internet y, sobre todo, muchas
posibilidades de recibir una formación en cualquier ámbito
del conocimiento humano, incluyendo el campo de filosofía.

En cuanto al primer aspecto, podemos mencionar el
reconocimiento que ha otorgado el Consejo Económico y
Social de la Organización de las Naciones unidas a la labor que
realiza Nueva Acrópolis en El Salvador, como podemos leer
en https://news.acropolis.org/es/2019/reconocimiento-
internacional-de-estatus-consultivo-a-nueva-acropolis-el-
salvador-por-la-ecosoc-naciones-unidas/.

O también hay que mencionar el reconocimiento de la
Revista Parlamentaria del Reino unido a Nueva Acrópolis
como una organización ejemplar en el ámbito de los
Servicios Educativos, como podemos leer en https://
news.acropolis.org/es/2019/nueva-acropolis-presente-en-
la-revista-parlamentaria-febrero-2019-londres-reino-unido/.

En lo que representa a la formación, destaca la labor del canal
de Youtube de Nueva Acrópolis en Brasil (www.youtube.com/
user/NovaAcropole), que llega a más de 330.000 personas,

que se benefician de la extraordinaria oferta de contenidos
educativos, fundamentalmente conferencias temáticas de
aproximadamente una hora de duración, lo que representa un
importante aporte para la educación en valores, filosofía,
historia, etc., para un público muy diverso. Para aquellos que
viven «más rápidamente» también hay disponibles unas
«degustaciones» o extractos de pocos minutos de algunas
conferencias, para así introducir un determinado tema.

No es de extrañar que la fundación TED, cuyas siglas
significan «Tecnología, Entretenimiento, Diseño» y se dedica
a promover «ideas dignas de difundirse», haya invitado en
varias ocasiones a Lúcia Helena Galvão, de Brasil, para dar sus
famosas charlas de menos de veinte minutos de duración,
pues tiene miles de seguidores en el canal de Nova Acropole
en You Tube.

REINO uNIDO. Nueva Acrópolis ha sido incluida en la Revista Parlamentaria 2019 por su labor destacada en educación.
uNITED KINGDOM. New Acropolis was included in the 2019 Parliamentary Review, which highlighted its work in the field of education.

BRASIL. Lúcia Helena Galvão, conferenciante de NA, dando una charla TED.
BRAZIL. Lúcia Helena Galvão, a lecturer from NA, giving a TED talk.
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New Acropolis on the Internet

We are seeing a growing proliferation of so-called “fake
news” or simply false rumours on the internet, and especially
on social media. The possibility of reaching more people than
ever before, accompanied by a certain anonymity, has meant
that this kind of disinformation comes to us with the
intention of changing our opinions and even the way we act. 

In spite of all these abuses, there is still a lot of positive
information on the internet and, above all, many possibilities
of receiving an education in many fields of human
knowledge, including philosophy.

In terms of positive news, we can mention the recognition
given by the united Nations Economic and Social Council to
the work carried out by New Acropolis in El Salvador, as we
can read at https://news.acropolis.org/es/2019/reconocimiento-
internacional-de-estatus-consultivo-a-nueva-acropolis-el-
salvador-por-la-ecosoc-naciones-unidas/.

We can also mention the recognition given by the united
Kingdom Parliamentary Review to New Acropolis as an
example of best practice in the field of Educational Services,

as we can read at https://news.acropolis.org/2019/new-
acropolis-features-in-parliamentary-review-london-uk/.

As regards education, we would like to highlight the the
work of the Youtube channel of New Acropolis in Brazil
(www.youtube.com/user/NovaAcropole). This channel
reaches over 330,000 people, who benefit from an
extraordinary range of educational content, mainly in the
form of one-hour talks on a specific subject, which
represents an important contribution to education in the
field of values, philosophy, history, etc., for a very varied
audience. For those living very busy lives, there are also some
“tasters” available – short extracts from some of the talks to
introduce a particular subject.

It is not surprising that the TED Foundation, which stands
for “Technology, Entertainment, Design” and is devoted to
promoting “ideas worth spreading”, has invited Lúcia Helena
Galvão from NA Brazil to give some of its famous short talks,
as she has thousands of followers on the Nova Acropole
channel on YouTube.

EL SALVADOR. XX Certamen de Literatura patrocinado por NA.
EL SALVADOR. 20th Literature Competition sponsored by NA.

Nueva Acrópolis en Internet
New Acropolis on the Internet
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Nueva Acrópolis y los Objetivos de Desarrollo Sostenible
New Acropolis and the Sustainable Development Goals

habilidades para la paz; nuestras sedes son laboratorios de
convivencia ciudadana para el desarrollo de la
corresponsabilidad y la convivencia pacífica.

A través de nuestras
o r g a n i z a c i o n e s
nacionales adherentes
–creando alianzas–,
participamos en dis -
tin tas iniciativas glo -
bales, como el Pacto
Mundial, Red de Ética
universal, el Día Mun -
dial de la Filosofía,
actividades de la

sociedad civil de la Organización de Estados Americanos
(OEA) y de Naciones unidas (ONu). A través de más de 10.000
actividades, propiciamos alianzas con universidades,
organizaciones de la sociedad civil, instituciones nacionales y
locales y del sector privado para colaborar y generar recursos
comunes orientados al logro de los ODS.

Adicionalmente contribuimos a otros ODS, tales como
comedores solidarios para personas sin recursos (ODS 2),
acciones para proporcionar energía asequible y no
contaminante en varios centros rurales de Europa y América
(ODS 7) y programas de educación para la salud y deportes
que mejoran el estilo de vida (ODS 3).

Desde hace dos años llevamos a cabo talleres de
sensibilización sobre los ODS a nivel regional y local,
definiendo metas específicas. La filosofía a la manera clásica
nos proporciona las claves necesarias para vivir de manera
sostenible y emprender acciones prácticas que mejoren a los
seres humanos y el mundo en que vivimos, todos los días de
la vida.

En 2015 los 193 Estados miembros de las Naciones unidas
(ONu), adoptaron la agenda 2030, la cual propone 17
objetivos de desarrollo sostenible (ODS) que valoran
igualmente el medio ambiente, la sociedad y la sostenibilidad
económica.

Nueva Acrópolis, presente en 54 de esos Estados, a través
de miles de voluntarios y asociados, se unió a la convocatoria
para alcanzar esas metas y difundirlas. Los principios y
finalidades de Nueva Acrópolis nos mueven a unirnos a la
comunidad internacional en la construcción de alianzas con
objetivos comunes, que son de vital importancia para la
supervivencia del planeta y de la humanidad.

Nuestros programas de Filosofía, Cultura y Voluntariado
contribuyen a los ODS.

Ofrecemos numerosos
programas educativos, así
como más de 400 biblio -
tecas; igualmente, imparti -
mos formación a instruc -
tores para favorecer una alta
calidad humana, filosófica y
pedagógica, otorgando becas
de estudios en muchas de
nuestras sedes.

Nuestros programas de
voluntariado realizan refo -
restaciones y limpieza de
bosques y ríos. En coor -
dinación con otras entida -
des, desarrollamos un
promedio de 650 activi -
dades ecológicas cada año.

Gracias a nuestra
Escuela de Filosofía,
nuestros asociados y
voluntarios aprenden a
conocer y respetar las
diferentes culturas y
mentalidades de todos
los pueblos del mundo,
para formar ciudadanos
inclusivos y globales, con
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Nueva Acrópolis y los Objetivos de Desarrollo Sostenible
New Acropolis and the Sustainable Development Goals

with skills for peace; our centres are laboratories of citizen
coexistence for the development of co-responsibility and
peaceful coexistence.

Through our national
member organizations
– creating alliances –
we participate in differ -
ent global initiatives,
such as the Global Pact,
universal Ethics Network,
World Philosophy Day
and civil society activit -
ies of the Organization
of American States

(OAS) and the united Nations (uN). Through more than
10,000 activities we foster alliances with universities, civil
society organizations, national and local and private sector
institutions, working together to generate common resources
aimed at achieving the SDGs.

In addition, we also contribute to other SDGs, such as soup
kitchens for people in poverty (SDG 2); actions to provide
accessible and non-polluting energy in several rural locations
across Europe and America (SDG 7), and educational
programmes for health and sports that help to improve
lifestyle (SDG 3).

Over the last two years we have been carrying out
awareness-raising workshops on the SDGs at regional and
local level, defining specific targets. Philosophy in the classical
tradition provides us with the necessary keys to live in a
sustainable way and to undertake practical actions to
improve human beings and the world in which we live, every
day of our lives.

In 2015 the 193 Member States of the united Nations (uN)
adopted the 2030 Agenda, which sets out 17 Sustainable
Development Goals (SDG) that give equal value to the
environment, society and economic sustainability.

New Acropolis, which is present in 54 of those States,
through thousands of volunteers and associates, joined the
call to achieve those goals and make them more widely
known. The principles and aims of New Acropolis move us to
join the international community in building alliances with
common goals that are of vital importance for the survival of
the planet and humanity.

Our programmes of Philosophy, Culture and Volunteering
contribute to the SDGs.

We offer many educat -
ional support programmes,
as well as more than 400
libraries; we also provide
teacher training to foster
quality in education on a
human, philosophical and
pedagogical level, and offer
study grants at many of our
centres.

Through our volunteer -
ing programmes we carry
out reforestations and
clean-ups of forests and
rivers. In coordination with
other organizations we
carry out an average of 650
ecological activities every
year.

Thanks to our School
of Philosophy, our assoc -
iates and volunteers learn
to understand and
respect the different
cultures and mentalities
of all the peoples of the
world, educating inclus -
ive and global citizens



14

CONMEMORACIÓN DEL DÍA MUNDIAL DE LA FILOSOFÍA

Un año más, la OINA ha respondido a la propuesta de la UNESCO de celebrar en noviembre el Día Mundial de la Filosofía, con
gran entusiasmo, pues no en vano la Filosofía es el eje de sus acciones en favor de la construcción de un mundo mejor. Se ha
llevado a cabo un amplio despliegue de actividades de todo tipo sobre los grandes temas que preocupan a todos los seres
humanos, como el sentido de la vida, la dignidad, o la felicidad.

CELEBRATION OF WORLD PHILOSOPHY DAY

Once again, in November of this year, the IONA has responded enthusiastically to the UNESCO’s proposal of celebrating
World Philosophy Day, because philosophy is the axis around which its actions to build a better world revolve. It has organized
a wide range of activities on the great questions that concern all human beings, such as the meaning of life, dignity or happiness.

NOCHE DE LOS FILÓSOFOS EN GYÖR (HUNGRÍA)
Para celebrar el Día Mundial de la Filosofía, Nueva Acrópolis
organizó en Györ la séptima edición de «La noche de los
filósofos», con el lema «La búsqueda del Bien es un rasgo
humano universal». El programa se centró en las virtudes
como herramientas del filósofo, porque nos hacen más
fuertes y humanos.

NIGHT OF THE PHILOSOPHERS IN GYÖR (HUNGARY)
To celebrate World Philosophy Day, New Acropolis
organized the seventh edition of “The Night of the
Philosophers” in Gyor, under the slogan “The search for the
good is a universal human quality”. The programme focused
on virtues as tools of the philosopher, because they make us
stronger and more human.

Actividades Internacionales
International Activities

uRuGuAY. Nueva Acrópolis conmemoró en Montevideo el Día Mundial de la Filosofía hablando sobre el Renacimiento.
uRuGuAY. New Acropolis commemorated World Philosophy Day in Montevideo, with a talk about the Renaissance.
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CARTAS A LA HUMANIDAD EN BILBAO (ESPAÑA)
La conmemoración del Día Mundial de la Filosofía incluyó el
fallo de la segunda edición del concurso literario «Cartas a la
humanidad», en el que cada escritor ofrece reflexiones
filosóficas sobre un tema propuesto. Las cartas estuvieron
expuestas durante el mes de noviembre en el Espacio Luzarra,
del que forma parte Nueva Acrópolis.

LETTERS TO HUMANITY IN BILBAO (SPAIN)
The celebration of World Philosophy Day included the
second edition of the literary competition “Letters to
Humanity”, in which each writer offered philosophical
reflections on a theme. During the month of November, the
letters were exhibited at Espacio Luzarra, of which New
Acropolis forms part.

SEMANA DE LA FILOSOFÍA EN CÓRDOBA (ARGENTINA)
NA Córdoba organizó una Semana de la Filosofía para
conmemorar el Día Mundial de la Filosofía. Se abordaron
diversos temas de arte, ciencia, cine y otros, a través de
charlas y exposiciones.

PHILOSOPHICAL MARCH IN MENAHEMIA (ISRAEL)
More than two hundred philosophers and their families
gathered on the occasion of World Philosophy Day and
visited the so-called “Island of Peace”, on the border
between Israel and Jordan, returning to Menahemia on a
“philosophical march”.

MARCHA FILOSÓFICA EN MENAHEMIA (ISRAEL)
Más de doscientos filósofos y sus familias se reunieron con
motivo del Día Mundial de la Filosofía y visitaron juntos la
llamada «Isla de la Paz», en la frontera entre Israel y Jordania,
regresando a Menahemia en una «marcha filosófica».

PHILOSOPHY WEEK IN CORDOBA (ARGENTINA)
NA Cordoba organized a Philosophy Week to celebrate
World Philosophy Day. Various activities were offered,
including talks and exhibitions related to art, science, film and
other areas.

Actividades Internacionales
International Activities
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EXPOSICIONES SOBRE LEONARDO EN BOLIVIA
Durante la celebración de la «larga noche de museos», en la
que cientos de museos permanecen abiertos, las sedes de NA
en las ciudades de Santa Cruz y La Paz ofrecieron diversas
actividades, entre las cuales hubo una exposición sobre el
genio de Leonardo.

EXHIBITIONS ON LEONARDO IN BOLIVIA
During the celebration of the “Long Night of Museums”,
during which hundreds of museums remain open, NA centres
in the cities of Santa Cruz and La Paz offered a variety of
activities, including an exhibition on Leonardo’s genius.

Actividades Internacionales
International Activities

500 ANIVERSARIO DE LEONARDO DA VINCI

Con ocasión del quinto centenario de su muerte, la figura de Leonardo da Vinci ha recibido homenaje en numerosos centros
de Nueva Acrópolis, como ejemplo del ser humano integral y universal, buscador de lo bello y lo verdadero. La ciencia, la
técnica, el arte, la filosofía de este sabio renacentista se han analizado desde variados puntos de vista, acercando su figura a
las nuevas generaciones de aspirantes a filósofos.

500th ANNIVERSARY OF LEONARDO DA VINCI

On the occasion of the fifth centenary of his death, the figure of Leonardo da Vinci was honoured at many New Acropolis
centres as an example of a rounded and universal human being, a seeker of the beautiful and the true. The science, technology,
art and philosophy of this Renaissance genius were analyzed from different points of view, bringing his figure closer to new
generations of aspiring philosophers.

BuLGARIA. Taller filosófico titulado «Los 7 principios creativos de Leonardo», en la sede de Sofía.
BuLGARIA. Philosophical Workshop entitled  «The 7 Creative Principles of Leonardo», at the centre in Sofia.
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JUEGOS PARA LOS NIÑOS HUÉRFANOS EN PRÍSTINA (KOSOVO)
Los voluntarios de NA Albania participaron en el Día
Internacional de la Familia visitando a los niños de la Aldea
Infantil SOS Prístina, a los que dedicaron un día lleno de
juegos y actividades pensadas para ellos, poniendo especial
interés en ofrecerles cariño y apoyo.

GAMES FOR ORPHANED CHILDREN IN PRISTINA (KOSOVO)
Volunteers from NA Albania participated in International
Family Day by visiting children at the Pristina SOS Children’s
Village, providing them with a full day of games and activities
specially designed for them, with the emphasis on offering
them love and support.

Actividades Internacionales
International Activities

VOLUNTARIADO INTERNACIONAL

Dentro del marco de la Reunión Internacional Anual de la OINA, los coordinadores de nuestros programas de voluntariado
compartieron experiencias y diseñaron iniciativas para mejorar la formación de los voluntarios y el desarrollo conjunto de
proyectos. Este año hemos respaldado varias iniciativas internacionales en favor del medio ambiente, de la conservación de
espacios naturales y de la limpieza de costas. Mantenemos nuestros proyectos sociales y también hemos secundado la
promoción de algunos días internacionales impulsados por la ONU.

INTERNATIONAL VOLUNTEERING

Within the framework of the Annual International Meeting of the IONA, the coordinators of our volunteering programmes
shared experiences and designed initiatives to improve the training of volunteers and the joint development of projects. This
year we have supported several international initiatives in favour of the environment, the conservation of natural areas and
the cleaning of coastlines. We have continued with our social projects and have also seconded the promotion of a number
of international days proposed by the UN.

BRASIL. Limpieza de playas durante el Día Mundial del Medio Ambiente.
BRAZIL. Cleaning beaches on World Environment Day.
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INVITACIÓN A NA DE LA EMBAJADA INDIA EN PRAGA (REP. CHECA)
La directora de Nueva Acrópolis en la República Checa fue
invitada a la celebración del aniversario de la ley de
independencia de la India, que tuvo lugar en la embajada
india de Praga. La embajadora, a su vez, fue invitada a los
actos programados por NA con motivo del aniversario de
nacimiento de Gandhi.

NA INVITED TO THE INDIAN EMBASSY IN PRAGUE (CZECH REPUBLIC) 
The director of New Acropolis in the Czech Republic was
invited to celebrate the anniversary of the Indian
Independence Act, which took place at the Indian Embassy in
Prague. The ambassador, in turn, was invited to the events
offered by NA to mark the anniversary of Gandhi’s birth.

Actividades Internacionales
International Activities

150 ANIVERSARIO DEL NACIMIENTO DE MAHATMA GANDHI

Cumpliendo con el mandato de la Asamblea General de la OINA, en su declaración general de 2019, a lo largo del año se ha
desarrollado un extenso programa de actividades destinado a difundir el legado de Mahatma Gandhi y sus actos ejemplares
de búsqueda de la verdad y la paz en el mundo. Ofrecemos algunos ejemplos de las actividades llevadas a cabo en más de
treinta países.

150th ANNIVERSARY OF THE BIRTH OF MAHATMA GANDHI

Fulfilling the mandate of the General Meeting of the IONA, in its General Declaration of 2019, there has been an extensive
programme of activities throughout the year aimed at spreading knowledge of the exemplary legacy of Mahatma Gandhi and
his search for truth and peace in the world. Below are some examples of the activities carried out in more than thirty countries.

RuSIA. En el aniversario del nacimiento de Gandhi, NA ofreció una conferencia sobre su vida en la sede de Chelyabinsk.
RuSSIA. On the anniversary of Gandhi’s birth, NA gave a lecture on his life at its centre in Chelyabinsk.
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ACTIVIDADES SOBRE GANDHI EN ALEMANIA
Más de 300 personas se interesaron por las actividades que
NA en Alemania programó con motivo del 150 aniversario
del nacimiento de Gandhi. En Munich, Stuttgart y Nuremberg
el público pudo asistir a conferencias sobre los principios que
guiaron la vida y obra del Mahatma y a una exhibición de
danzas tradicionales indias.

ACTIVITIES ON GANDHI IN GERMANY
More than 300 people attended the activities organized by
NA in Germany to celebrate the 150th anniversary of Gandhi’s
birth. In Munich, Stuttgart and Nuremberg, talks were given
on the principles that guided the life and work of the
Mahatma, and an exhibition on traditional Indian dances was
presented.

ACTIVIDADES SOBRE GANDHI EN AUSTRALIA
NA en Australia también dedicó algunas de sus conferencias
a la vida y obra de Mahatma Gandhi. El 150 aniversario de su
nacimiento fue una buena ocasión para recordar a este
importante personaje y su forma de entender la vida como
legado para las generaciones futuras.

SHADOW THEATRE IN GUATEMALA
As part of the celebrations of the anniversary of Gandhi’s
birth, the various NA centres in Guatemala offered a shadow
theatre performance about his life and contributions to
humanity.

TEATRO DE SOMBRAS EN GUATEMALA
Como parte de la celebración del aniversario del nacimiento
de Gandhi, las distintas sedes de NA en Guatemala ofrecieron
un espectáculo de teatro de sombras sobre su vida y sus
aportes a la humanidad.

ACTIVITIES ON GANDHI IN AUSTRALIA
NA in Australia also dedicated a number of talks to the life
and work of Mahatma Gandhi. The 150th anniversary of his
birth was a good opportunity to remember this important
figure and his way of understanding life as a legacy for future
generations.

Actividades Internacionales
International Activities
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CONCURSO INTERNACIONAL DE PIANO DELIA STEINBERG
En 1982, la pianista, escritora y filósofa Delia Steinberg
instituyó el concurso de piano que lleva su nombre.
Actualmente es un concurso internacional en el que
participan jóvenes promesas de todo el mundo y ha
celebrado en 2019 su 38 edición. Tras cuatro días de pruebas
de eliminación, consiguió alzarse con el preciado galardón
una pianista surcoreana.

DELIA STEINBERG INTERNATIONAL PIANO COMPETITION
In 1982, the pianist, writer and philosopher Delia Steinberg
inaugurated the piano competition that bears her name. It is
currently an international competition for promising young
pianists from all over the world and celebrated its 38th edition
in 2019. Following four days of trials, the first prize was
awarded to a South Korean pianist.

The jury’s decision was as follows:
First prize: Eun-A Kim (South Korea).
Second prize:  Shared equally between Ji-Eun Park (South
Korea) and Shotaro Nishimura (Japan).
Third prize: Nail Mavliudov (Russia).

La decisión del jurado fue la siguiente:
Primer premio: Eun-A Kim (Corea del Sur).
Segundo premio:  Ex aequo, Ji-Eun Park (Corea del Sur) y
Shotaro Nishimura (Japón).
Tercer premio: Nail Mavliudov (Rusia).

The members of the jury were:
Rafael Solís: President of the Jury, pianist.
Delia Steinberg Guzmán: founder of the competition and pianist.
María Luisa Villalva: pianist.
Michael Davidov: pianist and teacher.
Walter Gutdeutsch: pianist and teacher in Graz, Austria.
Ana María Flori: Piano professor in Alicante.

Actividades Internacionales
International Activities

Los componentes del jurado fueron:
Rafael Solís: Presidente del Jurado, pianista.
Delia Steinberg Guzmán: fundadora del concurso y pianista.
María Luisa Villalva: pianista.
Michael Davidov: pianista y profesor.
Walter Gutdeutsch: pianista y profesor en Graz, Austria.
Ana María Flori: catedrática de Piano en Alicante. 
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Filosofía Philosophy

PHILOSOPHY OF ANCIENT EGYPT IN BORDEAUX (FRANCE)
A lecture was presented at the NA centre in Bordeaux
explaining the worldview of the ancient Egyptians and the
ethical values that guided their actions.

LA FILOSOFÍA DEL ANTIGUO EGIPTO EN BURDEOS (FRANCIA)
NA ofreció en Burdeos una conferencia en la que se explicó
la visión de la vida de los antiguos egipcios y los valores
éticos que dirigían todas sus acciones.

ESCUELA DE FILOSOFÍA A LA MANERA CLÁSICA
En el corazón de las actividades de Nueva Acrópolis se

encuentra nuestra Escuela de Filosofía a la manera clásica,
como una vía de acceso al conocimiento y a la realización
individual y colectiva.

Nos sentimos continuadores de los sabios que pusieron
en marcha las Escuelas de Filosofía que, a lo largo de la
historia, elaboraron nuevos modelos de renovación y
respuestas para los desafíos de cada época.

La filosofía que proponemos desde Nueva Acrópolis es
una manera de vivir al alcance de todos, practicando las
enseñanzas de los grandes sabios de todos los tiempos, con
fortaleza y eficacia, en cada momento de la vida.

Cerca de quinientas sedes ofrecen espacios de reflexión
y acción, para mejorar a los seres humanos y la sociedad.

SCHOOL OF PHILOSOPHY IN THE CLASSICAL TRADITION
At the heart of the activities of New Acropolis is our

School of Philosophy in the Classical Tradition, which offers
a means of access to knowledge and to individual and
collective development.

We feel that we are continuing the work of the great
teachers of the past who established schools of philosophy
which, throughout history, have created new models of
renewal and answers to the challenges of each age.

The philosophy we propose in New Acropolis is a way of
living that is accessible to all and consists of putting into
practice the teachings of the great sages of all times, with
strength and efficiency in all the circumstances of life.

Around five hundred centres offer spaces for reflection
and action, with a view to improving human beings and
society.

PERÚ. Noche de Filosofía en Nueva Acrópolis con diversas actividades.
PERu. Philosophy Night at New Acropolis with different activities.
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Filosofía Philosophy

EL PRESIDENTE HELENO EN EL ESTAND DE NA EN ATENAS (GRECIA)
Con motivo de la Feria del Libro de Zappeion, el presidente
de la República Helena, el señor Pavlopoulos, departió con
los voluntarios del estand de NA, quienes le ofrecieron varios
libros sobre filosofía clásica.

THE PRESIDENT OF GREECE AT THE NA STAND IN ATHENS (GREECE)
At the Zappeion Book Fair, Mr. Pavlopoulos, President of the
Greek Republic, chatted with volunteers at the NA stand, and
was offered several books on classical philosophy.

FILOSOFÍA EN EL ARTE EN PANAMÁ)
Nueva Acrópolis ofreció una conferencia destinada a
descubrir cómo se manifiesta la armonía en la Naturaleza y en
el arte mediante la proporción áurea. La plasmación de la
belleza se hace patente mediante cánones matemáticos
estudiados y difundidos por los estudiosos renacentistas. 

PHILOSOPHY IN ART IN PANAMA
New Acropolis presented a talk aimed at discovering how
harmony manifests itself in Nature and art through the
golden ratio. The embodiment of beauty is evident through
mathematical canons studied and disseminated by
Renaissance scholars.

FILOSOFÍA EN EL PARQUE EN VARSOVIA (POLONIA)
Los voluntarios de NA acercan la filosofía, en el hermoso
parque de Lazienki, a todo aquel que quiera preguntarse por
las cuestiones fundamentales de la vida. Allí abordan
diferentes propuestas de la filosofía de las civilizaciones
antiguas.

PHILOSOPHY IN THE PARK IN WARSAW (POLAND)
In the beautiful Lazienki Park, NA volunteers brought
philosophy to anyone wondering about the fundamental
questions of life, presenting different proposals from the
philosophies of ancient civilizations.
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Filosofía Philosophy

CONFERENCIA SOBRE LA RUTINA EN ZAGREB (CROACIA)
NA Zagreb ofreció una conferencia en la que se planteó una
reflexión sobre cuánto nos conocemos a nosotros mismos y
los hábitos que tenemos, a los cuales no solemos prestar
atención. Sin embargo, nuestra calidad de vida mejoraría
significativamente si nos detuviéramos a pensar sobre ello y
realizáramos las cosas de forma consciente.

TALK ON ROUTINE IN ZAGREB (CROATIA)
NA Zagreb gave a talk encouraging people to reflect on how
much we truly know ourselves and the unconscious habits
we often have. However, our quality of life would improve
significantly if we stopped to think about our automatic
behaviours and did things with greater awareness.

ETICOTERAPIA EN BRATISLAVA (ESLOVAQUIA)
NA en Bratislava organizó un seminario sobre la vida y obra
de Ctibor Bezdek, un médico checo que se inspiró en la
filosofía clásica para crear un sistema de curación a través de
la ética, buscando la armonía entre los principios materiales
y espirituales que conviven dentro del ser humano.

50TH ANNIVERSARY OF NA IN PERU
NA Peru celebrated its fifty years of existence in 2019, during
the course of which it has spread its philosophical, cultural
and educational work throughout the country, being
nationally recognized as an institution of great prestige.

50 ANIVERSARIO DE NA EN PERÚ
NA Perú ha cumplido en 2019 cincuenta años, durante los
cuales ha propagado su labor filosófica, cultural y educativa
por todo el país, siendo reconocida a nivel nacional como
una institución de gran prestigio.

ETHICOTHERAPY IN BRATISLAVA (SLOVAKIA)
NA in Bratislava organized a seminar on the life and work of
Ctibor Bezdek, a Czech physician who was inspired by
classical philosophy to create a system of healing through
ethics, seeking harmony between the material and spiritual
principles that coexist within the human being.
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INAUGURACIÓN DE UNA CASA DE TÉ JAPONESA EN GRAZ (AUSTRIA)
Al cumplirse 150 años de relaciones diplomáticas entre
Austria y Japón, NA celebró este aniversario inaugurando la
primera casa de té japonesa en Graz, situada en un jardín zen
al lado de los jardines de la sede de NA en la ciudad, con
acceso libre para el público.

INAUGURATION OF A JAPANESE TEA HOUSE IN GRAZ (AUSTRIA)
Following 150 years of diplomatic relations between Austria
and Japan, NA celebrated this anniversary by opening the first
Japanese Tea House in Graz, located in a Zen garden next to
the gardens of the NA centre in the city, with free access to
the public.

LA IMPORTANCIA DEL ARTE EN CHICAGO (ESTADOS UNIDOS)
NA Chicago organizó una visita guiada al Instituto de Arte de
Chicago. Durante el recorrido, ofrecieron a los visitantes una
reflexión sobre la importancia de la belleza, lo que les
permitió apreciar las obras de arte desde una perspectiva
filosófica.

7TH LATIN AMERICAN INTERCULTURAL ENCOUNTER IN VENEZUELA
For the seventh year, volunteers from NA Merida and San
Cristobal organized this great cultural event, in which
different folk groups participated by giving street
performances of the dances and musical pieces most
representative of the folklore of their regions.

VII ENCUENTRO INTERCULTURAL LATINOAMERICANO EN VENEZUELA
Por séptimo año, los voluntarios de NA de Mérida y San
Cristóbal organizaron este gran acontecimiento cultural, en el
que participaron numerosos grupos folclóricos que pusieron
en escena en la calle las danzas y las piezas musicales más
representativas del folclore de cada lugar.

THE IMPORTANCE OF ART IN CHICAGO (UNITED STATES)
NA Chicago organized a guided tour of the Art Institute of
Chicago. During the tour, volunteers offered visitors the
opportunity to reflect on the importance of beauty, which
allowed them to appreciate the works of art from a
philosophical perspective.

Cultura Culture
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TALLER DE FALSO VITRAL EN TEGUCIGALPA (HONDURAS)
Dentro de los proyectos de decoración en los que participan
los voluntarios de NA Tegucigalpa, se desarrolló un taller que
tenía por objetivo fabricar falsos vitrales. El resultado
permitió utilizarlos para realzar el aspecto de las paredes.

FAUX STAINED GLASS WORKSHOP IN TEGUCIGALPA (HONDURAS)
Among the decoration projects in which NA Tegucigalpa
volunteers participated this year was a workshop on making
faux-stained glass windows. The results of the workshop
were used to enhance the appearance of the walls.

ASCENSO AL MONTE FUJI EN JAPÓN
Los voluntarios de NA Japón se propusieron llegar a la cima
del monte Fuji como una aventura para superar los propios
límites y trabajar en equipo. Como recompensa, pudieron
contemplar el amanecer desde la cima de la montaña.

TACTILE EXHIBITION IN BOSNIA HERZEGOVINA
In collaboration with the city’s History Museum, NA Sarajevo
organized an exhibition designed for blind people, featuring
replicas of archaeological collections from the historical
heritage of several museums around the world.

EXPOSICIÓN TÁCTIL EN BOSNIA HERZEGOVINA
En colaboración con el Museo de Historia de la ciudad, NA
Sarajevo organizó una exposición dirigida a personas
invidentes con réplicas de colecciones arqueológicas del
patrimonio histórico de varios museos del mundo.

ASCENT OF MOUNT FUJI IN JAPAN
Volunteers from NA Japan set out to reach the top of Mount
Fuji as an adventure to push their own limits and work as a
team. As a reward, they were able to watch the sunrise from
the top of the mountain.

Cultura Culture
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ARTE Y PSICOLOGÍA EN BRAGA (PORTUGAL)
Continuando con la colaboración con el Municipio de Braga,
Nueva Acrópolis ofreció otra actividad dentro de su
iniciativa de acercar la cultura en los museos. En esta ocasión,
el tema escogido fue «Arte y psicología. Imágenes para el
autoconocimiento» y tuvo lugar en el Palacio dos Biscainhos.

ART AND PSYCHOLOGY IN BRAGA (PORTUGAL)
Continuing its collaboration with the Municipality of Braga,
New Acropolis offered another activity as part of its initiative
to bring people closer to culture in museums. On this
occasion, the chosen theme was “Art and Psychology: Images
for Self-Knowledge”, which took place at the Palacio dos
Biscainhos.

CIUDADANOS DEL RENACIMIENTO EN PERÚ
NA organizó una experiencia cultural que permitió a los
participantes poner a prueba sus conocimientos en ciencia,
poesía, historia, literatura y filosofía con el reto de obtener
un pasaporte cultural que los acreditara como «ciudadanos
del Renacimiento».

JEWELLERY WORKSHOP IN NICARAGUA
NA in Nicaragua organized a workshop for the production of
handmade jewellery with alpaca in which participants
learned how to make bracelets, earrings and keyrings.

TALLER DE BISUTERÍA EN NICARAGUA
NA en Nicaragua organizó un taller para la elaboración de
bisutería artesanal con alpaca en el que los participantes
aprendieron a fabricar pulseras, aretes y llaveros.

CITIZENS OF THE RENAISSANCE IN PERU
NA organized a cultural experience that allowed participants
to test their knowledge in science, poetry, history, literature
and philosophy with the challenge of obtaining a cultural
passport that accredited them as “Citizens of the
Renaissance”.

Cultura Culture
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ECO VITOSHA 2019 EN SOFÍA (BULGARIA)
Por tercer año consecutivo, voluntarios de NA se encargaron
del mantenimiento de la ruta turística «adoptada» en la
montaña Vitosha. Además de revisar el estado del sendero, se
hicieron zanjas para la lluvia, que estaba deteriorando las
pasarelas y despejaron el camino de basura.

ECO VITOSHA 2019 IN SOFIA (BULGARIA)
For the third consecutive year, NA volunteers were
responsible for maintaining the “adopted” tourist route on
Vitosha Mountain. In addition to checking the condition of
the trails, ditches were made for rainwater, which had been
damaging walkways, and paths were cleared of rubbish.

PINTURA MURAL EN SEÚL (COREA DEL SUR)
Los voluntarios de NA decoraron el muro de un edificio
situado en un vecindario en el que existen bellos murales
para decorarlos, contribuyendo así a armonizar la estética del
barrio.

WORLD CLEANUP DAY IN BRUSSELS (BELGIUM)
On the occasion of World Cleanup Day 2019, NA volunteers
came together to raise awareness about the importance of
cleanups and recycling.

DÍA MUNDIAL DE LA LIMPIEZA EN BRUSELAS (BÉLGICA)
Con motivo del Día Mundial de la Limpieza 2019, los
voluntarios de NA se movilizaron para concienciar a la gente
sobre la importancia de la limpieza y la clasificación de
residuos.

WALL PAINTING IN SEOUL (SOUTH KOREA)
NA volunteers decorated the wall of a building located in a
neighbourhood where there are many beautiful murals,
helping to harmonize the aesthetics of the neighbourhood.

Voluntariado Volunteering
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I FORO DE VOLUNTARIADO EN MONTEVIDEO (URUGUAY)
Por iniciativa de Nueva Acrópolis uruguay, se llevó a cabo el
primer Foro de Voluntariado, en el que se dio formación a
casi un centenar de jóvenes sobre la importancia de conocer
las maniobras básicas de primeros auxilios.

1ST VOLUNTEERING FORUM IN MONTEVIDEO (URUGUAY)
The First Volunteering Forum was held on the initiative of
New Acropolis uruguay, in which almost a hundred young
people were given training on the importance of knowing
basic first aid skills.

ENTREGA DE MATERIAL ESCOLAR EN LIMÓN (COSTA RICA)
Más de medio centenar de paquetes con todo lo necesario
para los alumnos fueron entregados por los voluntarios de
NA en la zona indígena de Baja Talamanca, dentro de la
campaña nacional de recogida de material escolar que
promueve Nueva Acrópolis.

ECOLOGICAL CLEANUP IN TAIWAN
NA in Taiwan organized a river cleanup day, giving an
example of the respect for nature that the volunteers want
to pass on to others.

LIMPIEZA ECOLÓGICA EN TAIWÁN
NA en Taiwán organizó una jornada de limpieza de un río de
la ciudad, como muestra del respeto por la naturaleza que
los voluntarios quieren transmitir.

DELIVERY OF SCHOOL SUPPLIES IN LIMÓN (COSTA RICA)
More than 50 packages with everything needed for students
were delivered by NA volunteers in the indigenous area of
Baja Talamanca, as part of the national campaign to collect
school supplies promoted by New Acropolis.

Voluntariado Volunteering
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SUPERHÉROES EN SIRACUSA (ITALIA)
Los voluntarios de NA, disfrazados como superhéroes,
descendieron con cuerdas desde unos 40 m de altura desde
la parte superior del edificio para animar a los niños del
hospital infantil Giovanni Di Cristina, mientras otros
voluntarios organizaban juegos en el interior con los niños.

SUPERHEROES IN SYRACUSE (ITALY)
NA volunteers, disguised as superheroes, surprised the
children of the Giovanni Di Cristina Children’s Hospital by
abseiling from the top of the 40m building. At the same time,
other volunteers played games with the children.

II FESTIVAL DE LA TIERRA EN CASCAIS (PORTUGAL)
Durante cinco días, el Municipio de Cascais acogió el II
Festival de la Tierra organizado por NA. Cientos de
participantes disfrutaron de la naturaleza y de diversas
actividades programadas, como conciertos, oratoria, poesía,
talleres diversos, películas, muestras de cocina, etc.

HUMANITARIAN AID IN MUMBAI (INDIA)
In response to the serious consequences of Cyclone Fani in
Odisha, NA organized a food collection campaign in
collaboration with the NGO Goonj, obtaining hundreds of
kilos of non-perishable food items for affected families.

AYUDA HUMANITARIA EN MUMBAI (INDIA)
En respuesta a las graves consecuencias del ciclón Fani en
Odisha, NA organizó una campaña de recogida de alimentos
en colaboración con la ONG Goonj, obteniendo cientos de
kilos de alimentos no perecederos para las familias afectadas.

2ND EARTH FESTIVAL IN CASCAIS (PORTUGAL)
For five days, the Municipality of Cascais hosted the 2nd Earth
Festival organized by NA. Hundreds of participants enjoyed
nature and different scheduled activities, such as concerts,
oratory, poetry, various workshops, films, cooking demos,
etc.

Voluntariado Volunteering
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Relaciones Institucionales
Institutional Relations

HONORES PARA NA PERÚ EN SU 50 ANIVERSARIO
En su 50 aniversario, NA Perú ha recibido varios honores en
2019, por su importante contribución en el desarrollo de la
sociedad: 1) Reconocimiento y Medalla de Honor otorgados
por la Municipalidad provincial de Pisco ; 2) Reconocimiento
y Medalla de Honor del distrito Túpac Amaru Inca; 3) Recono -
cimiento otorgado por la Municipalidad Provincial de
Chincha, y Diploma de Honor, de manos del Alcalde.

AWARDS FOR NA PERU ON ITS 50TH ANNIVERSARY
On its 50th anniversary, NA Peru received several awards in
2019, for its important contribution to the development of
society: 1) Recognition and Medal of Honour awarded by the
Provincial Council of Pisco ; 2) Recognition and Medal of
Honour of the Túpac Amaru Inca district; 3) Recognition
awarded by the Provincial Council of Chincha and Diploma of
Honour presented by the Mayor.

NUEVA ACRÓPOLIS Y LAS RELACIONES INSTITUCIONALES
Nueva Acrópolis realiza cientos de alianzas y colabora con un sinnúmero de organizaciones de la sociedad civil e instituciones
públicas en todas las actividades que realiza. Esto puede apreciarse en las secciones de sus eventos internacionales, como la
celebración del 150 aniversario del nacimiento de Mahatma Gandhi, el 500 aniversario de Leonardo da Vinci y el Día Mundial
de la Filosofía. En esta sección destacamos algunos reconocimientos especiales y eventos multinacionales en los que se
participó durante el 2019.

NEW ACROPOLIS AND INSTITUTIONAL RELATIONS
New Acropolis is involved in hundred of alliances and collaborates with a large number of civil society organizations and
public institutions in all the activities it carries out. This can be seen in its international events sections, which include the
celebration of the 150th anniversary of the birth of Mahatma Gandhi, the 500th anniversary of Leonardo da Vinci and World
Philosophy Day. In this section we have highlighted a few special awards and multinational events in which NA has taken part
in 2019.

COREA DEL SuR. Participación de NA en PyeongChang en el encuentro mundial «Mejor Juntos 2019», que reúne a innovadores sociales e idealistas en acción,
con más de 5oo participantes de aproximadamente 100 organizaciones de todo el mundo .
SOuTH KOREA. NA participated in the “Better Together 2019” global meeting in PyeongChang, which brought together social innovators and idealists in action,
with more than 500 participants from approximately 100 organizations around the world.
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PARTICIPACIÓN DE NA EN LA ONU
NA participó en la 57 Reunión de la Comisión de Desarrollo
Social de Naciones unidas en Nueva York. El tema central
fue «Desigualdades y desafíos a la inclusión social a través
de políticas fiscales, salariales y de protección social». NA
propuso enriquecer la perspectiva sobre inclusión de los
jóvenes con un enfoque de filosofía, cultura y voluntariado.

NA PARTICIPATES IN THE UN
NA took part in the 57th Meeting of the Social Development
Committee of the united Nations in New York. The central
theme was “Inequalities and challenges for social inclusion
through fiscal, wage and social protection policies”. NA
proposed enriching the perspective on inclusion of young
people with an approach of philosophy, culture and
volunteering.

RECONOCIMIENTO A LA LABOR DE NA EN PANAMÁ
Con motivo del Día Mundial del Arte, Nueva Acrópolis
obtuvo un reconocimiento oficial por su apoyo al arte y la
cultura en Panamá, junto a otros artistas.

RECOGNITION OF NA IN RIBEIRAO PRETO (BRAZIL)
The City Council of Ribeirao Preto held a formal session to
honour various institutions, including New Acropolis, for
services rendered to society.

RECONOCIMIENTO A NA EN RIBEIRAO PRETO (BRASIL)
El Ayuntamiento de Ribeirao Preto celebró una sesión
solemne para homenajear a diversas instituciones por los
servicios prestados a la sociedad, entre ellas Nueva
Acrópolis.

RECOGNITION OF NA’S WORK IN PANAMA
On the occasion of World Art Day, New Acropolis gained
official recognition for its support of art and culture in
Panama, along with other artists.

Relaciones Institucionales
Institutional Relations
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DECLARATION OF THE GENERAL MEETING
BUDAPEST (HUNGARY) 

The General Meeting of the IONA approves the following
resolutions:

A) The General Meeting of the IONA reaffirms, as it has been
doing for several decades, the need to promote a practical
philosophical education with an emphasis on civic and human
values. 

B) The General Meeting of the IONA reaffirms its
commitment to the cultural development of the new
generations by encouraging knowledge in all its facets.

C) The General Meeting of the IONA continues with its
volunteering activities in order to foster the integration of
and support for those most in need in our societies.

D) The General Meeting recognizes and congratulates New
Acropolis Cultural Organization in India for its initiative in
organizing the conference on “Empowering Real Change”
which has been able to bring together leaders of different
areas of knowledge, in the first event of this kind held in
connection with the commemoration of the 150th
anniversary of the birth of Mahatma Gandhi. 

With the idea of building a bridge towards a better future,
the IONA encourages its members to take advantage of this

DECLARACIÓN DE LA ASAMBLEA GENERAL
BUDAPEST (HUNGRÍA) 

La Asamblea General de la OINA aprueba:

A) La Asamblea General de la OINA se reafirma, tal como lo
viene haciendo desde hace varias décadas, en la promoción
de la formación filosófica, destacando los valores cívicos y
humanos.

B) La Asamblea General de la OINA se reafirma en su
compromiso con la formación cultural de las nuevas
generaciones, fomentando el conocimiento en todas sus
facetas.

C) La Asamblea General de la OINA continúa con las
actividades de voluntariado con el fin de fomentar la
integración y la ayuda de las capas más necesitadas de la
población.

D) La OINA reconoce, felicita y agradece la iniciativa de la
Organización Cultural Nueva Acrópolis en India de celebrar la
conferencia sobre «Potenciar el cambio real», que ha logrado
reunir a líderes de diferentes áreas del conocimiento, en el
primer acontecimiento de este tipo que se ha celebrado en
relación con la conmemoración de los 150 años del
nacimiento de Mahatma Gandhi.

Los directores nacionales en la Asamblea General
National directors at the General Meeting

Resolución de la Asamblea General
Resolution of the General Meeting
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opportunity to rediscover the rich philosophical and human
legacy of India, in order to offer it as an essential contribution
to the collective progress of humanity. 

E) In line with the above, on the 150th anniversary of the birth
of Mohandas Karmachand (Mahatma) Gandhi, the General
Meeting recognizes Gandhi’s leadership and takes inspiration
from his exemplary life and legacy, which were characterized
by a tireless search for truth and peace, as the key to a real,
holistic and sustainable change in our present world.

The IONA affirms its commitment to the purpose of building
a more just, honest and free society and invites its national
member associations to commemorate this anniversary by
researching Gandhi’s legacy, organizing cultural events,
lectures, conferences and exhibitions in order to make his
important contribution better known, while extracting
practical solutions for facing the challenges of our times.

Con la idea de construir un puente para un futuro mejor, la
OINA alienta aprovechar esta oportunidad para redescubrir el
rico legado filosófico y humano de India, con el fin de
ofrecerlo como una contribución esencial para el progreso
colectivo de la humanidad.

E) En esta misma línea, con ocasión del 150 aniversario del
nacimiento de Mohandas Karmachand (Mahatma) Gandhi, la
Asamblea General reconoce el liderazgo de Gandhi y se
inspira en su vida y legado ejemplar, caracterizados por una
búsqueda incansable de la verdad y de la paz, como la clave
para un cambio real, holístico y sostenible en nuestro mundo
actual.

La OINA afirma su compromiso con el propósito de construir
una sociedad más justa, honesta y libre e invita a sus
asociaciones nacionales adherentes a conmemorar este
aniversario mediante la investigación sobre el legado de
Gandhi y la organización de actividades culturales,
conferencias y exposiciones para dar a conocer su importante
contribución, extrayendo soluciones prácticas con las que
afrontar los retos de nuestro tiempo.

Reunión de las diferentes Áreas de Trabajo durante la Asamblea General.
Meetings of Different Departments during the General Meeting.

Resolución de la Asamblea General
Resolution of the General Meeting
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ALBANIA - ALBANIA
Thanas Ziko, Vila 86 TIRANA www.akropoliri.al

ALEMANIA - GERMANY
Schwanthalerstrasse 91 80336 MÚNICH
www.neueakropolis.de

ARGENTINA - ARGENTINA
BUENOS AIRES Amenábar, 863, C1426AJM
CÓRDOBA Juan Antonio Lavalleja 995, barrio Cofico,
CP 5000 www.nueva-acropolis.org.ar

AUSTRALIA - AUSTRALIA
20 Nelson Street, Balaclava 
MELBOURNE 3183 Vic www.acropolis.org.au

AUSTRIA - AUSTRIA
Münzgrabenstrasse 103 8010 GRAZ
www.neueakropolis.at 

BÉLGICA - BELGIUM
Rue Trieu de la Bouve 2, 7387 FAYT-LE-FRANC
www.nouvelle-acropole.be

BOLIVIA - BOLIVIA
Potosí 462, SANTA CRUZ DE LA SIERRA
www.acropolis.com.bo

BOSNIA Y HERZEGOVINA
BOSNIA AND HERZEGOVINA

Zmaja od Bosne, 6 
71000 SARAJEVOwww.nova-akropola-ba

BRASIL - BRAZIL
SP Shin Ca 09  Lote 18, Bairro: Lago Norte
CEP 71503-509 BRASILIA
Estrada de Santa Barbara, 957 - São Francisco 
Xavier, SÃO JOSÉ DOS CAMPOS/SP 
CEP 01060-970 São Paulo
www.acropole.org.br

BULGARIA - BULGARIA
Gen. Gurko, 38 1000 SOFIA
www.akropol.bg

CANADÁ - CANADA
6768 Rue Saint Denis, MONTREAL
(QC) H2S 2S2 www.acropole.ca

CHILE - CHILE
Av. Vicuña Mackenna, 76, Providencia SANTIAGO
www.nueva-acropolis.cl

CHIPRE - CYPRUS
Oreiadon 8, Strovolos NICOSIA
nea-acropoli.org.cy 

COLOMBIA - COLOMBIA
Cl. 70 A No 11 – 48, SANTA FE DE BOGOTÁ D.E. 
Carrera 77A  No 49A18, Barrio Estadio MEDELLÍN
www.acropoliscolombia.org

COREA DEL SUR - SOUTH KOREA
Jongno-gu Dongsung-dong 50-13 
SEOUL 06648 www.newacropolis.or.kr

COSTA RICA - COSTA RICA
Los Yoses. Avenidas 35 y 37 
SAN JOSÉ DE COSTA RICA
www.acropoliscr.org

CROACIA - CROATIA
Ilica 36 10000 ZAGREB
www.nova-akropola.hr

DINAMARCA - DENMARK
Sølvgade  95 1307 COPENHAGUE
www.nyakropolis.dk

EE.UU. - USA
P.O. Box 37215 RALEIGH, N. CAROLINA 27627
2000 Massachusetts Ave. 
Boston - Cambridge, MA 02140 
3205 E Sunnyside Ln 
PHOENIX, ARIZONA 85032 
4548 N. Dover CHICAGO, Illinois 60640  
www.newacropolisusa.org

EL SALVADOR - EL SALVADOR
Avenida La Floresta No 21, Colonia San Mateo 
SAN SALVADOR www.acropolis.org.sv

ESLOVAQUIA - SLOVAKIA
Osadná 15, 831 03 BRATISLAVAwww.akropolis.sk

ESLOVENIA - SLOVENIA
Wolfova 8, 1000 LJUBLJANA
www.akropola.org

ESPAÑA - SPAIN
Pizarro, 19 bajo dcha., 28004 MADRID
www.nueva-acropolis.es

FRANCIA - FRANCE
48, rue du Fer à Moulin, 
75005 PARIS www.nouvelle-acropole.fr

GRECIA - GREECE
Agiou Meletiou, 29, Kipseli ATENAS
www.nea-acropoli.gr

GUATEMALA - GUATEMALA
20 Calle 10-96, Zona 10 CIUDAD DE GUATEMALA
www.nuevaacropolis.org.gt

Nueva Acrópolis en el mundo
New Acropolis Worldwide
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HONDURAS - HONDURAS
Col. Florencia Sur, Ave. Los Pinos y  2.ª Calle, 
No. 4101, calle atrás de Kinder Happy Faces
TEGUCIGALPA www.acropolishonduras.org

HUNGRÍA - HUNGARY
1085 BUDAPEST - Rigó u. 6-8 www.ujakropolisz.hu

INDIA - INDIA
Appartment A-0, Ground Floor,
Connaught Mansions, S.B.S. Road, Colaba.
MUMBAI, MAHARASHTRA
261, 6th Cross, Indiranagar 1st phase 
BANGALORE, KARNATAKA www.acropolis.org.in

IRLANDA - IRELAND
43, Lower Rathmines Road DUBLIN 6 
www.acropolis.ie

ISRAEL - ISRAEL
Salomon 7 6602301 TEL-AVIV
www.newacropolis.org.il

ITALIA - ITALY
Piazza Meucci, 23, 00146 ROMA
www.nuovaacropoli.it

JAPÓN - JAPAN
Daimachi 8-14, Bay City Takigawa 901
Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken
www.acropolis.jp

KAZAJISTÁN - KAZAKHSTAN
Zhybek Zholy 64, of. 707  Tel: 007 747 582-64-98
ALMATY, KAZAJISTÁN

MÉXICO - MEXICO
Nubes 522 col. Jardines del Moral
37160, LEÓN, GUAJANATO
www.acropolis.org.mx

MOLDAVIA - MOLDOVA
Armenească, no. 81/7
CHIșINăU www.noua-acropola.md

NICARAGUA - NICARAGUA
Barrio Los Robles, del Hotel Intercontinental 
1 cuadra al este y media cuadra al sur, MANAGUA
www.acropolisnicaragua.org

PANAMÁ - PANAMA
Calle Otilia de Tejeira, Edificio Le Blue, 
4to nivel Oficina 4D El Carmen
CIUDAD DE PANAMÁ www.acropolis.org.pa

PARAGUAY - PARAGUAY
Calle Dr. Telmo Aquino Aquino 3869, 
casi Chaco Boreal CP 1580
Barrio Mburicaó ASUNCIÓN - CENTRAL
www.acropolisparaguay.org

PERÚ - PERU
Av. Javier Prado Este 465, 
San Isidro, LIMA 27 www.acropolisperu.org

POLONIA - POLAND
Ul Zygmunta Glogera 3/1 - 02-051, 
WARSZAWA - STARA OCHOTA
www.nowa-akropolis.pl

PORTUGAL - PORTUGAL
Calle Joaquim Antonio de Aguiar, nº 35 2º Dto. 
CP 1070-149  LISBOA
www.nova-acropole.pt

REINO UNIDO - UNITED KINGDOM
19 Compton Terrace, LONDON N1 2UN
www.newacropolisuk.org

REPÚBLICA CHECA - CZECH REPUBLIC
Varsavská 19, 12000 PRAHA 2
www.akropolis.cz

REP. DOMINICANA - DOMINICAN REP.
Calle Santiago esquina Cayetano Rodríguez, Torre 
El Escorial. Apto. 401 A SANTO DOMINGO
www.acropolis.org.do

REP. SERBIA - REP. OF SERBIA
Brankova 24 - 11000 BELGRADO
www.nova-akropola.rs

RUMANÍA - ROMANIA
General Atanasie Demosthene no. 7, Sector 5
BUCAREST
www.noua-acropola.ro

RUSIA - RUSSIA
Bolshoi Sukharevskiy pereulok, Dom 16 
127051 MOSCOW
Naberezhnaya reki Moyki, dom 112B
190121 SAN PETERSBURGO
Ulitsa Shevchenko, 20
620075 EKATERINBURGO
www.newacropol.ru

SUDÁFRICA - SOUTH AFRICA
Orion House, 49 Jorissen St. 3rd, Braamfontein
JOHANNESBURGO 2001
www.newacropolis.org.za

SUIZA - SWITZERLAND
Avenue de Tivoli, 19 b 1007 LAUSANNE
www.nouvelle-acropole.ch

TAIWÁN - TAIWAN
Floor 1, No. 3, Alley 265, Section 2, Hoping East
Road, TAIPEI
www.acropolis.org.tw

UCRANIA - UKRAINE
Shcherbakova Str. 9a, KIEW 03062
ww.newacropolis.org.ua

URUGUAY - URUGUAY
Luis Franzini 844, 11300 MONTEVIDEO
www.acropolis.org.uy

VENEZUELA - VENEZUELA
Avenida Las Américas. Sector San José de las
Flores. Edificio doña Magdalena, planta baja
MÉRIDA
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